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Chapter 9

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וּבִשְׁנֵים1֩
и–дванаестог
H8147

ר עָשָׂ֨
месеца
H6240

דֶשׁ חֹ֜
месеца
H2320

הוּא־
то–јест
H1931

דֶשׁ חֹ֣
месеца
H2320

ר אֲדָ֗
адара
H0143

ה בִּשְׁלוֹשָׁ֨
тринаестог
H7969

ר עָשָׂ֥
дана
H6240

יוֹם֙
дана
H3117

בּ֔וֹ
његовог

ר אֲשֶׁ֨
када–је

יעַ הִגִּ֧
дошло–време
H5060

דְּבַר־
за–реч
H1697

לֶךְ הַמֶּ֛
цареву
H4428

וְדָת֖וֹ
и–закон–његов
H1881

לְהֵעָשׂ֑וֹת
да–се–изврши

בַּיּ֗וֹם
на–дан
H3117

ר אֲשֶׁ֨
када–су

שִׂבְּר֜וּ
се–надали

אֹיְבֵ֤י
непријатељи
H0341

הַיְּהוּדִים֙
Јудејаца
H3064

לִשְׁל֣וֹט
да–ће–владати
H7980

ם בָּהֶ֔
над–њима

וְנַהֲפ֣וֹךְ
али–преокренуло–се
H2015

ה֔וּא
оно
H1931

ר אֲשֶׁ֨
да–су

יִשְׁלְט֧וּ
владали
H7980

ים הַיְּהוּדִ֛
Јудејци
H3064

מָּה הֵ֖
сами
H1992

ם׃ בְּשֹׂנְאֵיהֶֽ
над–мржитељима–својим
H8130

I tako dvanaestog meseca, a to je mesec Adar, trinaestog dana, kad dođe da se izvrši reč careva i zapovest 
njegova, istog dana kad se neprijatelji judejski nadahu da će ovladati njima, preokrenu se, te Judejci ovladaše 
svojim nenavidnicima.

נִקְהֲל֨ו2ּ
окупили–су–се
H6950

ים הַיְּהוּדִ֜
Јудејци
H3064

ם בְּעָרֵיהֶ֗
у–градовима–својим

בְּכָל־
у–свим
H3605

מְדִינוֹת֙
покрајинама
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
цара
H4428

אֳחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ахасвера
H0325

לִשְׁלֹ֣חַ
да–пруже
H7971

יָ֔ד
руку
H3027

י בִּמְבַקְשֵׁ֖
на–оне–који–траже
H1245

עָתָ֑ם רָֽ
њихову–пропаст

וְאִישׁ֙
и–нико
H0376

לאֹ־
није
H3808

עָמַד֣
стао
H5975

ם לִפְנֵיהֶ֔
пред–њима
H6440

י־ כִּֽ
јер

נָפַ֥ל
пао–је
H5307

ם פַּחְדָּ֖
страх–од–њих
H6343

עַל־
на

כָּל־
све
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
народе

Skupiše se Judejci u svojim gradovima po svim zemljama cara Asvira da dignu ruke na one koji im tražahu zlo; i 
niko ne mogaše stajati pred njima; jer strah od njih popade sve narode.

וְכָל־3
и–сви
H3605

י שָׂרֵ֨
кнезови
H8269

הַמְּדִינ֜וֹת
покрајина
H4082

וְהָאֲחַשְׁדַּרְפְּנִי֣ם
и–сатрапи
H0323

וְהַפַּח֗וֹת
и–управитељи
H6346

י וְעֹשֵׂ֤
и–службеници

הַמְּלָאכָה֙
послова
H4399

ר אֲשֶׁ֣
који–су

לֶךְ לַמֶּ֔
за–цара
H4428

ים מְנַשְּׂאִ֖
помагали–су
H5375

אֶת־
—
H0853

ים הַיְּהוּדִ֑
Јудејцима
H3064

י־ כִּֽ
јер

נָפַ֥ל
пао–је
H5307

חַד־ פַּֽ
страх
H6343

מָרְדֳּכַ֖י
од–Мардохеја
H4782

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
на–њих

I svi knezovi zemaljski, namesnici i upravitelji i koji opravljahu poslove careve, podupirahu Judejce, jer ih popade 
strah od Mardoheja.

י־4 כִּֽ
јер

גָד֤וֹל
велик–је–био

֙ מָרְדֳּכַי
Мардохеј
H4782

בְּבֵי֣ת
у–дому

לֶךְ הַמֶּ֔
царевом
H4428

וְשָׁמְע֖וֹ
и–глас–његов
H8089

הוֹלֵךְ֣
ширио–се–је
H1980

בְּכָל־
по–свим
H3605

הַמְּדִינ֑וֹת
покрајинама
H4082

י־ כִּֽ
јер

ישׁ הָאִ֥
тај–човек
H0376

מָרְדֳּכַ֖י
Мардохеј
H4782

הוֹלֵ֥ךְ
ширио–се–је
H1980

וְגָדֽוֹל׃
и–растао

פ
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Jer velik beše Mardohej u domu carevom, i slava njegova prolažaše sve zemlje, jer taj čovek, Mardohej bivaše sve 
veći.

וַיַּכּ֤ו5ּ
и–побили–су
H5221

הַיְּהוּדִים֙
Јудејци
H3064

בְּכָל־
све
H3605

ם יְבֵיהֶ֔ אֹ֣
непријатеље–своје
H0341

מַכַּת־
ударом
H4347

רֶב חֶ֥
мача
H2719

רֶג וְהֶ֖
и–убијањем
H2027

וְאַבְדָ֑ן
и–уништењем
H0012

עֲשׂ֥וּ וַיַּֽ
и–чинили–су

בְשֹׂנְאֵיהֶ֖ם
мржитељима–својим
H8130

כִּרְצוֹנָֽם׃
по–вољи–својој
H7522

I tako pobiše Judejci sve neprijatelje svoje mačem i potrše i istrebiše, i učiniše šta hteše od nenavidnika svojih.

ן6 וּבְשׁוּשַׁ֣
и–у–Сусану
H7800

ה הַבִּירָ֗
престолном
H1002

הָרְג֤וּ
побили–су
H2026

הַיְּהוּדִים֙
Јудејци
H3064

ד וְאַבֵּ֔
и–уништили
H0006

חֲמֵ֥שׁ
пет
H2568

מֵא֖וֹת
стотина
H3967

ישׁ׃ אִֽ
људи
H0376

I u Susanu, carskom gradu, ubiše Judejci i istrebiše pet stotina ljudi.

׀וְאֵ֧ת 7
и
H0853

תָא פַּרְשַׁנְדָּ֛
Паршандату
H6577

ת  ׀וְאֵ֥
и
H0853

לְפ֖וֹן דַּֽ
Далфона
H1813

ת  ׀וְאֵ֥
и
H0853

תָא׃ אַסְפָּֽ
Аспату
H0630

I Farsandatu i Dalfona i Aspatu,

׀וְאֵ֧ת 8
и
H0853

תָא פּוֹרָ֛
Порату
H6334

ת  ׀וְאֵ֥
и
H0853

אֲדַלְיָא֖
Адалију
H0118

ת  ׀וְאֵ֥
и
H0853

תָא׃ אֲרִידָֽ
Аридату
H0743

i Poratu i Adaliju i Aridatu,

׀וְאֵ֤ת 9
и
H0853

פַּרְמַשְׁ֙תָּא֙
Пармашту
H6534

׀וְאֵת֣ 
и
H0853

י אֲרִיסַ֔
Арисаја
H0747

ת  ׀וְאֵ֥
и
H0853

י אֲרִדַ֖
Аридаја
H0742

ת  ׀וְאֵ֥
и
H0853

וַיְזָתָֽא׃
Вајзату
H2055

i Farmastu i Arisaja i Arilaja i Vajezatu;

שֶׂרֶת10 עֲ֠
десет
H6235

י בְּנֵ֨
синова

הָמָ֧ן
Аманових
H2001

ן־ בֶּֽ
сина

תָא הַמְּדָ֛
Амадатовог
H4099

ר צֹרֵ֥
непријатеља

ים הַיְּהוּדִ֖
Јудејаца
H3064

הָרָ֑גוּ
побили–су
H2026

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
али–на–плен
H0961

א ֹ֥ ל
нису
H3808

שָׁלְח֖וּ
пружили
H7971

אֶת־
—
H0853

ם׃ יָדָֽ
руку–своју
H3027

deset sinova Amana, sina Amedatinog neprijatelja judejskog pobiše, ali na plen ne digoše ruke svoje.

בַּיּ֣וֹם11
тог–дана
H3117

הַה֗וּא
истог
H1931

א בָּ֣
дошао–је
H0935

ר מִסְפַּ֧
број
H4557

הֲרוּגִ֛ים הַֽ
побијених
H2026

ן בְּשׁוּשַׁ֥
у–Сусану
H7800

ה הַבִּירָ֖
престолном
H1002

לִפְנֵי֥
пред
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
цара
H4428

ס
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U onaj dan, kad javiše caru broj pobijenih u Susanu carskom gradu,
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אמֶר12 וַיֹּ֨
и–рекао–је
H0559

לֶךְ הַמֶּ֜
цар
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֣
Јестири
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
краљици
H4436

ן בְּשׁוּשַׁ֣
у–Сусану
H7800

ה הַבִּירָ֡
престолном
H1002

֩ הָרְגוּ
побили–су
H2026

ים הַיְּהוּדִ֨
Јудејци
H3064

ד וְאַבֵּ֜
и–уништили
H0006

חֲמֵ֧שׁ
пет
H2568

מֵא֣וֹת
стотина
H3967

ישׁ אִ֗
људи
H0376

וְאֵת֙
и
H0853

רֶת עֲשֶׂ֣
десет
H6235

בְּנֵֽי־
синова

ן הָמָ֔
Аманових
H2001

בִּשְׁאָ֛ר
у–осталим
H7605

מְדִינ֥וֹת
покрајинама
H4082

לֶךְ הַמֶּ֖
царевим
H4428

מֶה֣
шта–ли–су
H4100

עָשׂ֑וּ
учинили

וּמַה־
и–шта–је
H4100

לָתֵךְ֙ שְּׁאֵֽ
молба–твоја
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
и–биће–ти
H5414

ךְ לָ֔
дато

וּמַה־
и–шта–је
H4100

ךְ בַּקָּשָׁתֵ֥
жеља–твоја
H1246

ע֖וֹד
још
H5750

שׂ׃ וְתֵעָֽ
и–биће–учињено

reče car Jestiri carici: U Susanu carskom gradu pobiše i potrše Judejci pet stotina ljudi i deset sinova Amanovih, a 
šta su učinili po ostalim zemljama carevim? Šta želiš? Daće ti se; i šta još moliš? Biće.

אמֶר13 וַתֹּ֤
и–рекла–је
H0559

אֶסְתֵּר֙
Јестира
H0635

אִם־
ако–је

עַל־
по

לֶךְ הַמֶּ֣
царевој
H4428

ט֔וֹב
вољи

יִנָּתֵ֣ן
нека–се–дозволи
H5414

גַּם־
и
H1571

ר מָחָ֗
сутра
H4279

לַיְּהוּדִים֙
Јудејцима
H3064

ר אֲשֶׁ֣
који–су

ן בְּשׁוּשָׁ֔
у–Сусану
H7800

לַעֲשׂ֖וֹת
да–учине

כְּדָ֣ת
по–закону
H1881

הַיּ֑וֹם
данашњем
H3117

וְאֵ֛ת
и
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
десет
H6235

בְּנֵֽי־
синова

ן הָמָ֖
Аманових
H2001

יִתְל֥וּ
нека–обесе
H8518

עַל־
на

ץ׃ הָעֵֽ
дрвету
H6086

A Jestira reče: Ako je ugodno caru, da se dopusti Judejcima u Susanu i sutra da učine po današnjoj naredbi i deset 
sinova Amanovih da obese na vešala.

וַיֹּ֤אמֶר14
и–рекао–је
H0559

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
цар
H4428

עָשׂ֣וֹת לְהֵֽ
да–се–учини

ן כֵּ֔
тако

ן וַתִּנָּתֵ֥
и–издат–је
H5414

ת דָּ֖
закон
H1881

ן בְּשׁוּשָׁ֑
у–Сусану
H7800

וְאֵ֛ת
и
H0853

רֶת עֲשֶׂ֥
десет
H6235

בְּנֵֽי־
синова

ן הָמָ֖
Аманових
H2001

תָּלֽוּ׃
обесили–су
H8518

I zapovedi car da bude tako. I oglašena bi zapovest u Susanu, i obesiše deset sinova Amanovih.

קָּהֲל֞ו15ּ וַיִּֽ
и–окупили–су–се
H6950

]היהודיים[
—
H3064

ים( )הַיְּהוּדִ֣
Јудејци
H3064

אֲשֶׁר־
који–су

ן בְּשׁוּשָׁ֗
у–Сусану
H7800

ם גַּ֠
и
H1571

בְּי֣וֹם
четрнаестог–дана
H3117

אַרְבָּעָה֤
четрнаестог
H0702

עָשָׂר֙
дана
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
месеца
H2320

ר אֲדָ֔
адара
H0143

הַרְג֣וּ וַיַּֽ
и–побили–су
H2026

ן בְשׁוּשָׁ֔
у–Сусану
H7800

שְׁלֹ֥שׁ
триста
H7969

מֵא֖וֹת
стотина
H3967

אִ֑ישׁ
људи
H0376

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
али–на–плен
H0961

א ֹ֥ ל
нису
H3808

שָׁלְח֖וּ
пружили
H7971

אֶת־
—
H0853

ם׃ יָדָֽ
руку–своју
H3027

I Judejci koji behu u Susanu skupivši se i četrnaestog dana meseca Adara pobiše u Susanu tri stotine ljudi, ali na 
plen ne digoše ruke svoje.
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וּשְׁאָר16֣
а–остали
H7605

ים הַיְּהוּדִ֡
Јудејци
H3064

אֲשֶׁר֩
који–су

בִּמְדִינ֨וֹת
у–покрајинама
H4082

לֶךְ הַמֶּ֜
царевим
H4428

׀נִקְהֲל֣וּ 
окупили–су–се
H6950

ד וְעָמֹ֣
и–бранили–су
H5975

עַל־
—

ם נַפְשָׁ֗
животе–своје
H5315

֙ וְנוֹ֙חַ
и–починули–су
H5118

ם יְבֵיהֶ֔ מֵאֹ֣
од–непријатеља–својих
H0341

֙ וְהָרֹג
и–побили–су
H2026

ם נְאֵיהֶ֔ בְּשֹׂ֣
међу–мржитељима–својим
H8130

ה חֲמִשָּׁ֥
седамдесет
H2568

ים וְשִׁבְעִ֖
и–пет
H7657

אָלֶ֑ף
хиљада
H0505

בִּזָּ֔ה וּבַ֨
али–на–плен
H0961

א ֹ֥ ל
нису
H3808

ׁלְח֖וּ שָֽ
пружили
H7971

אֶת־
—
H0853

ם׃ יָדָֽ
руку–своју
H3027

A ostali Judejci koji behu po zemljama carevim skupiše se da brane život svoj i da se smire od neprijatelja svojih; i 
pobiše sedamdeset i pet hiljada nenavidnika svojih; ali na plen ne digoše ruke svoje.

בְּיוֹם־17
тринаестог–дана
H3117

ה שְׁלֹשָׁ֥
тринаестог
H7969

ר עָשָׂ֖
дана
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
месеца
H2320

אֲדָ֑ר
адара
H0143

וְנ֗וֹחַ
и–починули–су
H5117

בְּאַרְבָּעָה֤
четрнаестог
H0702

עָשָׂר֙
дана
H6240

בּ֔וֹ
његовог

ה וְעָשֹׂ֣
и–учинили–су–га

אֹת֔וֹ
њега
H0853

י֖וֹם
даном
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
гозбе
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
и–радости
H8057

To bi trinaestog dana meseca Adara; a četrnaestog počinuše, i praznovaše taj dan gosteći se i veseleći se.

]והיהודיים[18
—
H3064

ים( )וְהַיְּהוּדִ֣
а–Јудејци
H3064

אֲשֶׁר־
који–су

ן בְּשׁוּשָׁ֗
у–Сусану
H7800

֙ נִקְהֲלוּ
окупили–су–се
H6950

ה בִּשְׁלֹשָׁ֤
тринаестог
H7969

עָשָׂר֙
дана
H6240

בּ֔וֹ
његовог

וּבְאַרְבָּעָ֥ה
и–четрнаестог
H0702

ר עָשָׂ֖
дана
H6240

בּ֑וֹ
његовог

וְנ֗וֹחַ
и–починули–су
H5117

ה בַּחֲמִשָּׁ֤
петнаестог
H2568

עָשָׂר֙
дана
H6240

בּ֔וֹ
његовог

ה וְעָשֹׂ֣
и–учинили–су–га

אֹת֔וֹ
њега
H0853

י֖וֹם
даном
H3117

ה מִשְׁתֶּ֥
гозбе
H4960

ה׃ וְשִׂמְחָֽ
и–радости
H8057

A Judejci koji behu u Susanu skupiše se trinaestog i četrnaestog dana istog meseca, a počinuše petnaestog, i 
praznovaše taj dan gosteći se i veseleći se.

עַל־19
зато

ן כֵּ֞
зато

ים הַיְּהוּדִ֣
Јудејци
H3064

]הפרוזים[
—
H6521

ים( )הַפְּרָזִ֗
сеоских
H6521

֮ הַיֹּשְׁבִים
који–живе
H3427

בְּעָרֵ֣י
у–градовима

הַפְּרָזוֹת֒
сеоским
H6519

ים עֹשִׂ֗
празнују

ת אֵ֠
—
H0853

י֣וֹם
дан
H3117

אַרְבָּעָה֤
четрнаести
H0702

עָשָׂר֙
дан
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
месеца
H2320

ר אֲדָ֔
адара
H0143

שִׂמְחָ֥ה
у–радости
H8057

ה וּמִשְׁתֶּ֖
и–гозби
H4960

וְי֣וֹם
и–даном
H3117

ט֑וֹב
добрим

וּמִשְׁל֥וֹחַ
и–слањем

מָנ֖וֹת
дарова
H4490

ישׁ אִ֥
човек
H0376

הוּ׃ לְרֵעֵֽ
ближњем–свом
H7453

פ
—

Zato Judejci seljani, koji žive po mestima neograđenim, praznuju četrnaesti dan meseca Adara veseleći se i 
gosteći se i blagujući, i šaljući delove jedan drugom.

ב20 וַיִּכְתֹּ֣
и–записао–је
H3789

י מָרְדֳּכַ֔
Мардохеј
H4782

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
ствари
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
ове
H0428

ח וַיִּשְׁלַ֨
и–послао–је
H7971

ים סְפָרִ֜
писма

אֶל־
—
H0413

כָּל־
свим
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Јудејцима
H3064

אֲשֶׁר֙
који–су

בְּכָל־
у–свим
H3605

מְדִינוֹת֙
покрајинама
H4082

לֶךְ הַמֶּ֣
цара
H4428

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Ахасвера
H0325

ים הַקְּרוֹבִ֖
блиским
H7138

ים׃ וְהָרְחוֹקִֽ
и–далеким
H7350

https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5118.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/143.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/7800.htm
https://biblehub.com/hebrew/6950.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/6521.htm
https://biblehub.com/hebrew/6521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/143.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4490.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4782.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4082.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm


Jer Mardohej napisa ovo, i razasla knjige svim Judejcima koji behu po svim zemljama cara Asvira, blizu i daleko,

21֮ לְקַיֵּם
да–установе

עֲלֵיהֶם֒
за–себе

לִהְי֣וֹת
да–буду
H1961

ים עֹשִׂ֗
празнујући

ת אֵ֠
—
H0853

י֣וֹם
дан
H3117

אַרְבָּעָה֤
четрнаести
H0702

עָשָׂר֙
дан
H6240

דֶשׁ לְחֹ֣
месеца
H2320

ר אֲדָ֔
адара
H0143

וְאֵ֛ת
и
H0853

יוֹם־
дан
H3117

ה חֲמִשָּׁ֥
петнаести
H2568

ר עָשָׂ֖
дан
H6240

בּ֑וֹ
његовог

בְּכָל־
сваке
H3605

שָׁנָה֖
године
H8141

וְשָׁנָֽה׃
и–године
H8141

naređujući im da praznuju dan četrnaesti meseca Adara i petnaesti dan istog meseca svake godine;

ים22 כַּיָּמִ֗
као–дане
H3117

אֲשֶׁר־
у–којима–су

חוּ נָ֨
починули
H5117

בָהֶ֤ם
у–њима

הַיְּהוּדִים֙
Јудејци
H3064

ם מֵא֣וֹיְבֵיהֶ֔
од–непријатеља–својих
H0341

דֶשׁ וְהַחֹ֗
и–месец
H2320

אֲשֶׁר֩
који–се

ךְ נֶהְפַּ֨
преокренуо
H2015

לָהֶ֤ם
њима
H1992

֙ מִיָּגוֹן
од–туге
H3015

ה לְשִׂמְחָ֔
у–радост
H8057

בֶל וּמֵאֵ֖
и–од–жалости
H0060

לְי֣וֹם
у–дан
H3117

ט֑וֹב
добар

לַעֲשׂ֣וֹת
да–их–чине

ם אוֹתָ֗
њих
H0853

֙ יְמֵי
данима
H3117

ה מִשְׁתֶּ֣
гозбе
H4960

ה וְשִׂמְחָ֔
и–радости
H8057

וּמִשְׁל֤וֹחַ
и–слања

מָנוֹת֙
дарова
H4490

אִ֣ישׁ
човек
H0376

הוּ לְרֵעֵ֔
ближњем–свом
H7453

וּמַתָּנ֖וֹת
и–поклона
H4979

ים׃ אֶבְיוֹנִֽ לָֽ
сиромашнима
H0034

prema danima u koje se smiriše Judejci od neprijatelja svojih i prema mesecu kad im se pretvori žalost u radost i 
tuga u veselje, da te dane praznuju gosteći se i veseleći se i šaljući delove jedan drugom, i siromasima darove.

23֙ וְקִבֵּל
и–прихватили–су
H6901

ים הַיְּהוּדִ֔
Јудејци
H3064

אֵ֥ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
оно–што–су

לּוּ הֵחֵ֖
почели

לַעֲשׂ֑וֹת
да–чине

וְאֵ֛ת
и
H0853

אֲשֶׁר־
оно–што–је

ב כָּתַ֥
написао
H3789

מָרְדֳּכַ֖י
Мардохеј
H4782

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
њима
H0413

I primiše svi Judejci da čine šta su počeli i šta im pisa Mardohej.

24֩ כִּי
јер

ן הָמָ֨
Аман
H2001

ן־ בֶּֽ
син

תָא הַמְּדָ֜
Амадатов
H4099

י אֲגָגִ֗ הָֽ
Агагејац
H0091

צֹרֵר֙
непријатељ

כָּל־
свих
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
Јудејаца
H3064

ב חָשַׁ֥
смислио–је
H2803

עַל־
против

ים הַיְּהוּדִ֖
Јудејаца
H3064

לְאַבְּדָ֑ם
да–их–уништи
H0006

יל וְהִפִּ֥
и–бацао–је
H5307

פּוּר֙
пур
H6332

ה֣וּא
то–јест
H1931

ל הַגּוֹרָ֔
ждреб
H1486

ם לְהֻמָּ֖
да–их–збуни
H2000

ם׃ וּֽלְאַבְּדָֽ
и–да–их–погуби
H0006

Jer Aman, sin Amedatin Agagej neprijatelj svih Judejaca namisli za Judejce da ih istrebi, i baci Fut, to jest žreb, da 
ih potre i istrebi.

25֮ וּבְבֹאָהּ
али–када–је–дошла
H0935

לִפְנֵי֣
пред
H6440

הַמֶּלֶךְ֒
цара
H4428

אָמַר֣
рекао–је
H0559

עִם־
путем

פֶר הַסֵּ֔
списа

יָשׁ֞וּב
нека–се–врати
H7725

מַחֲשַׁבְתּ֧וֹ
замисао–његова
H4284

הָרָעָה֛
зла

אֲשֶׁר־
коју–је

ב חָשַׁ֥
смислио
H2803

עַל־
против

ים הַיְּהוּדִ֖
Јудејаца
H3064

עַל־
на

ראֹשׁ֑וֹ
главу–његову
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Ali kad Jestira iziđe pred cara, on zapovedi knjigom, te se zla misao njegova koju smisli na Judejce obrati na 
njegovu glavu, i obesiše njega i sinove njegove na vešala.
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зато

ן כֵּ֡
зато

֩ רְאוּ קָֽ
назвали–су
H7121

ים לַיָּמִ֨
те–дане
H3117

הָאֵ֤לֶּה
ове
H0428

פוּרִים֙
пурим
H6332

עַל־
по

ם שֵׁ֣
имену
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הַפּ֔וּר
пура
H6332

עַל־
зато

ן כֵּ֕
зато

עַל־
због

כָּל־
свих
H3605

י דִּבְרֵ֖
речи
H1697

הָאִגֶּ֣רֶת
писма
H0107

הַזֹּ֑את
овог
H2063

ה־ וּמָֽ
и–због–онога–што–су
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רָא֣וּ
видели
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עַל־
о

כָה כָּ֔
томе
H3602

וּמָ֥ה
и–што–им
H4100

יעַ הִגִּ֖
се–десило
H5060

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
њима
H0413

Zato prozvaše te dane Furim od imena Fur; i radi svojih reči te knjige i radi onog što videše, tako i radi onog što 
im se dogodi,

קִיְּמ֣ו27ּ
утврдили–су

]וקבל[
—
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)וְקִבְּל֣וּ  (
и–прихватили–су
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׀הַיְּהוּדִים֩ 
Јудејци
H3064

ם  ׀עֲלֵיהֶ֨
за–себе

וְעַל־
и–за

ם זַרְעָ֜
потомке–своје
H2233

ל וְעַ֨
и–за

כָּל־
све
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који–им–се–придруже

עֲלֵיהֶם֙
њима

א ֹ֣ וְל
и–неће
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יַעֲב֔וֹר
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ים עֹשִׂ֗
празнујући
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—
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שְׁנֵי֤
ова–два
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הַיָּמִים֙
дана
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לֶּה הָאֵ֔
ова
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בְּכָל־
сваке
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שָׁנָה֖
године
H8141

וְשָׁנָֽה׃
и–године
H8141

postaviše Judejci i primiše na se i na seme svoje i na sve koji se udruže s njima da je nepromenljivo da slave ta 
dva dana kao što je napisano za njih i na vreme koje je za njih određeno, svake godine,
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покољењу
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מִשְׁפָּחָה֙
породици
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ים הַיְּהוּדִ֔
Јудејаца
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и–сећање–на–њих
H2143

לאֹ־
неће
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יָס֥וּף
престати
H5486

ם׃ מִזַּרְעָֽ
у–потомству–њиховом
H2233

ס
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i da se ti dani spominju i slave u svakom naraštaju, u svakoj porodici, u svakoj zemlji i u svakom gradu; i ti dani 
Furim da ne prestanu među Judejcima i spomen njihov da ne pogine u semenu njihovom.

תִּכְתֹּב29 וַ֠
и–написала–је
H3789

ר אֶסְתֵּ֨
Јестира
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ה הַמַּלְכָּ֧
краљица
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בַת־
кћи
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Авихаилова
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и–Мардохеј
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י הַיְּהוּדִ֖
Јудејац
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קֶף תֹּ֑
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אִגֶּ֧רֶת
писмо
H0107

ים הַפּוּרִ֛
о–пуриму
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הַזֹּ֖את
ово
H2063

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
друго
H8145

I pisa carica Jestira, kći Avihailova i Mardohej Judejac svakom tvrđom potvrđujući knjigu za Furim drugi put.
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ח30 וַיִּשְׁלַ֨
и–послао–је
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ים סְפָרִ֜
писма

אֶל־
—
H0413

כָּל־
свим
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Јудејцима
H3064

אֶל־
у
H0413

בַע שֶׁ֨
сто
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ים וְעֶשְׂרִ֤
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וּמֵאָה֙
и–седам
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מְדִינָ֔ה
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H4082

מַלְכ֖וּת
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שָׁל֖וֹם
мира
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ת׃ וֶאֱמֶֽ
и–истине
H0571

I razasla knjigu svim Judejcima u sto i dvadeset i sedam zemalja cara Asvira i rečima ljubaznim i istinitim,
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H3117
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пурима
H6332

לֶּה הָאֵ֜
ове
H0428

ם בִּזְמַנֵּיהֶ֗
у–времена–њихова
H2165

כַּאֲשֶׁר֩
као–што–је

קִיַּ֨ם
утврдио

ם עֲלֵיהֶ֜
за–њих

מָרְדֳּכַי֤
Мардохеј
H4782

֙ הַיְּהוּדִי
Јудејац
H3064

ר וְאֶסְתֵּ֣
и–Јестира
H0635

ה הַמַּלְכָּ֔
краљица
H4436

ר וְכַאֲשֶׁ֛
и–као–што–су
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утврдили

עַל־
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ם נַפְשָׁ֖
себе
H5315

וְעַל־
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потомке–своје
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י דִּבְרֵ֥
речи
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הַצֹּמ֖וֹת
постова
H6685

ם׃ וְזַעֲקָתָֽ
и–вапаја–њиховог
H2201

da tvrdo drže dane Furim na vreme kao što im je postavio Mardohej Judejac i carica Jestira i kao što sami 
postaviše sebi i semenu svom za spomen postu njihovom i vikanju njihovom.
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речи
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ים הַפֻּרִ֖
пурима
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הָאֵלֶּ֑ה
ове
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ב וְנִכְתָּ֖
и–записано–је
H3789

פֶר׃ בַּסֵּֽ
у–књизи

פ
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Tako zapovest Jestirina potvrdi uredbu za Furim, i bi zapisano u knjigu.
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